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DRruGa KSIEGA SAMUELA 11,1-27

astepnego ranka napisat Dawid list do Joaba i po-
# 20 za poSrednictwem Uriasza. "W liScie napisal:
sstawcie Uriasza tam, gdzie walka bedzie najbar-
8] zazarta, potem odstaplcw 2o, aby zostat ugodzo-
1 zginal”.
Joab, obejrzawszy miasto, postawit Uriasza w miej-
8. 0 ktérym wiedzial, ze walczyli tam najsilniejsi wo-
icy. '"Ludzie z miasta wypadli i natarli na Joaba.
i zabici wSrdd ludu i stug Dawida; zginatl tez Uriasz
a.
“Joab przez wystancéw zawiadomil Dawida o calym
Zebiegu walki. '"Postancowi dal nastepujace wyjasnie-
.Jesliby po opowiedzeniu krélowi calego przebiegu
I do konica *krél wpadt w gniew i zapytywat cie:
czego zblizyliScie si¢ tak do miasta, by toczy¢ walke?
z nie wiedzieliScie, ze strzelaja z muru?
“Kto zabit Abimeleka, syna Jerubbaala? Czyz nie ko-
ta, ktora zrzucita na niego z muru kamicn mhynski,
ik iz umart w Tebes? Czemuz podchodziliscie az pod
ury? — powiesz: Stuga twéj, Uriasz Chittyta, zginal
iez”.
Postaniec poszedt. Po przybyciu oznajmil Dawidowi
szystko, z czym go Joab postal. #Postaniec odpowie-
nal Dawidowi: ,,Udato si¢ tym mezom przeméce nas
szli przeciw nam w pole; odparlismy ich az do bra-
*Tymczasem fucznicy zaczeli strzelaé z muru do
: ch stug. Dlatego to zgingto kilku ze stug krolew-
kich. ngql tez stuga twéj, Uriasz Chittyta”. ®Dawid
znajmit postancowi: ,, Tak powiesz Joabowi: Nie trap
¢ tym, co si¢ stato. Miecz dosiega raz tego, raz inne-
0. Badz wytrwaly w walce przeciwko miastu i zniszcz
! Ty sam dodaj mu odwagi!”
*Zona Uriasza, dowiedziawszy sie, ze jej maz Uriasz
marl, optakiwata swego pana. ¥Gdy czas zaloby minat,
sostat po nig Dawid i sprowadzit do swego patacu. Zo-
ala jego zona i urodzita mu syna. Postepek jednak, ja-
icgo dopuscit sie Dawid, nie podobat si¢ Panu.

™ Listy w czasach
staroZytnych.
I O 2wyezaju wysyla-
B nia listow Biblia po
| raz pierwszy wspomi-
d na w2 Sm 1114
Jednak wymiane
il korespondencii zna-
W o juz w starozymej
Palestynie. Listy pisa-
ne [nl\ na g[umuzw Jr
tabliczkach albo na pux,’ammw (powyzej: Koperta
z listem babiloriskim. VIII w. przed Chr. Tiryn, Mu-
zeum Egizio). Ich dostarczaniem trudnili si¢ specjalni
piesi postaricy, a do pisania angazowano skiybow.

Pory wojen. W 2 Sm 11,1 uplyw czasu zdaje si¢ by¢
odmierzany w kategoriach militarnych: ,Na pox Zatku
roku, gdy krélowie -mldz wychodzi¢ na wojne”.
\ajl){lld.l( i odpowiednia porg na rozpoczecie wojny
byla wiosna. Ten suchy okres umozliwial prowadzenie
lu‘lmpanu militarnej przez o najmniej szes¢ miesigcy,
zanim nie przyszly obfite jesienne deszcze. Natomiast
zima wojsko nie moglo si¢ swobodnie przemieszczaé
ani przebywa¢ dluzej na otwartym polu na skutek

chiodow.

Odmowa Uriasza. Cho¢ Uriasz byl z pochodzenia
Chitytq. to jednak nosit imi¢ hebrajskie: ., moim
swiattern jest Jahwe”. Jego odmowe zblizenia sie do
Zony (11,11) zrozumied mozna w swietle faktu, ze
wojna, w ktorej brat udzial, uwazana byla za swigtq,
wiee walczqey w niej Zobnierze mieli unikaé kontaktiw
cielesnych z kobietami.

Batszeba. W 2 Sm 11,2-5 przedstawiono zone Uriasza
(poniZej: Batszeba w kapieli. Francesco Ha\‘e 2, XIX w.
Mediolan, Pinakoteka di Brera), gdy na swiciym
powietrzu dokonywata rytuainej kapieli, aby oczyscic

si¢ po miesigcznym krwawieniu (,oczyscita sie od swej
nieczystosci”). Jej imie oznacza po hebra;sl\u ,corka
Szeby”. W tradycj cji rabinicznej podziwia si¢ t¢ kobietg,
ktéra potrafila sie wlaczyé w rodowéd samego Mesja-
sza. Powoluje si¢ na nig takze $w. Mateusz w gencalogii
Jezusa (Mt 1,6).
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